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Type d’intervention / Typ des Vorstosses 
 

Postulat    Urgent/Dringend 
 
 
Département / Departement 
 

1. DFIS / DFIG 
 
 
Jour du dépôt / Tag der Hinterlegung 
 

17.6.2009 
 
Auteur / Autor 
 

Michael Kreuzer, Suppleant SVPO/Freie Wähler 
 
 
Titre / Titel 
 

Information betreffend korrektes Stimmen und Wählen 
 
 
Texte de l’intervention / Text des Vorstosses 
 

In der Vergangenheit wurde bei Wahlen und Abstimmungen immer wieder die Erkenntnis 
gewonnen, dass die Anzahl derjenigen Stimmbürgerinnen und Stimmbürger gross ist, deren 
Stimmabgabe aus diversen Gründen ungültig ist. Diese Tatsache schadet  der direkten Demokratie 
und behindert einen Teil der Bevölkerung bei ihrer Willensäusserung. Besonders gravierend ist es 
in jenen Gemeinden, in welchen die betroffenen Bürger nach einer Abstimmung von der 
Gemeinde nicht über ihre falsche Stimmabgabe informiert werden. 
 
Der Staatsrat wird aufgefordert, Massnahmen zu treffen, um die Stimmberechtigten besser über 
die formalen Vorgaben bei Wahlen und Abstimmungen zu informieren und sie bei allfäliger 
ungüliger Stimmabgabe anschliessend darüber in Kenntnis zu setzen. 
 
 
 
Signature / Unterschrift     ________________________________ 

Heure du dépôt et visa 
(A remplir par la Présidence) 
 
 
 
 
Zeitpunkt der Hinterlegung 
und Visum 
(Vom Präsidium auszufüllen) 

 

Critères d’urgence/Dringlichkeitskriterien 
 
⌧ Actualité de l’événement/Aktualität des Ereignisses 
 

⌧ Imprévisibilité/Unvorhersehbarkeit 
 

⌧ Nécessité d’une réaction ou d’une mesure immédiate 
   Notwendigkeit einer umgehenden Reaktion oder Massnahme 
 


